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祝福與尊貴，榮耀與權柄

   Blessing and honour, glory and power

歸亙古的神所有

   be unto the Ancient of Days!

萬國與萬民，眾受造之物

   From every nation, all of creation,

在亙古的神面前跪拜

   bow before the Ancient of Days!
CHORUS
天上地下所有唇舌

   Every tongue in Heaven and earth

宣揚你的榮耀

   shall declare Your glory!

眾膝跪在寶座前　來敬拜

   Every knee will bow at Your throne   In worship
你名被頌揚

   You will be exalted

你的國度永不消失

   O God! And Your kingdom shall not pass away

啊！亙古的神

   O Ancient of Days
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BRIDGE
你國的權柄行在地上

   Your kingdom shall reign over all the earth

向亙古的神歌唱

   Sing unto the Ancient of Days

沒人配得與你來相比

   For none can compare to Your matchless worth

向亙古的神歌唱

   Sing unto the Ancient of Days
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